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Na temat Twojego monitora

Zawartos¢ opakowania
Monitor jest dostarczany wraz z elementami sktadowymi, wymienionymi w tabeli. Sprawdz,
czy dostate$ wszystkie te elementy wraz z monitorem. Kontakt z Dell, jesli czego$ brakuje.

UWAGA: Niektore pozycje moga by¢ opcjonalne i moga nie byé dostarczane
2z danym monitorem. W pewnych krajach niektére funkcje moga nie by¢
dostepne.

UWAGA: Aby ustawi¢ podstawe z jakiegokolwiek innego zrédta, zajrzyj do
dokumentacji dotaczonej do podstawy w celu pouczenia.

Widok elementéow skiadowych Opis elementoéw sktadowych

Monitor

Ramie podstawy

a. E1920H/E2020H

b. E2220H/E2420H/E2720H
c. E2420HS/E2720HS

Baza podstawy

a. E1920H/E2020H/E2220H/E2420H
b. E2720H

c. E2420HS/E2720HS

VESA™ Pokrywa do przysrubowania.

Kabel zasilania (zaleznie od kraju)
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Kabel VGA
(EMEA i Japonia)

Kabel DP
(E1920H/E2020H/E2220H/E2420H i
E2720H)

Kabel HDMI
(E2420HS i E2720HS)

Tt s "> + Krétka instrukcja do instalaciji

EPLLE L I - Informacje o bezpieczenstwie,

<K ==L zwig-zane z ochrong $rodowiska i
angh] ][ normami.

Cechy produktu

Monitor ptaski Dell E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS
posiada aktywna, oparta na tranzystorach cienkowarstwowych (TFT) matryce, wySwietlacz
ciektokrystaliczny (LCD), panel z pod$wietleniem LED. Cechy monitora obejmuja:

E1920H: Wyswietlacz o przekatnej widocznej powierzchni ekranu 47.02 cm (18.5 cal)
(zmierzona przekatna). Rozdzielczos¢ 1366 x 768 przy petnym ekranie obrazu o nizszej
rozdzielczosci.

E2020H: Wyswietlacz o przekatnej widocznej powierzchni ekranu 49.53 cm (19.5 cal)
(zmierzona przekatna). Rozdzielczos¢ 1600 x 900 przy petnym ekranie obrazu o nizszej
rozdzielczosci.

E2220H: Wyswietlacz o przekatnej widocznej powierzchni ekranu 54.68 cm (21.5 cal)
(zmierzona przekatna). Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 przy petnym ekranie obrazu o nizszej
rozdzielczosci.

E2420H/HS: Wyswietlacz o przekatnej widocznej powierzchni ekranu 60.47 cm (23.8 cal)
(zmierzona przekatna). Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 przy petnym ekranie obrazu o nizszej
rozdzielczosci.

E2720H/HS: Wyswietlacz o przekatnej widocznej powierzchni ekranu 68.59 cm (27 cal)
(zmierzona przekatna). Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 przy petnym ekranie obrazu o nizszej
rozdzielczosci.

E1920H: Katy widzenia wynoszace 65 stopni w pionie i 90 stopni w poziomie.
E2020H/E2220H: Katy widzenia 160 stopni w pionie oraz 170 stopni w poziomie.
E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS: Katy widzenia 178 stopni w pionie i 65 stopni w poziomie.
E1920H: Dynamiczny wspétczynnik kontrastu (600:1).
E2020H/E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS: Dynamiczny Wspétczynnik
kontrastu (1,000:1).

tacznosé cyfrowa z Display Port lub HDMI.

Mozliwo$¢ regulacji wysokos$ci E2420HS i E2720HS.

e Podwdjne, wbudowane gtosniki do E2420HS i E2720HS.
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W przypadku obstugi przez komputer, funkcja plug and play.

Regulacja za pomoca menu ekranowego (OSD) w celu tatwej konfiguracji i optymalizacji.
<0,3 W w trybie gotowosci.

Optymalizacji komfortu wzroku w zakresiemigotania ekranu.

Ewentualne dtugoterminowe skutki, o ile emisja $wiatta niebieskiego od monitora
mogtaby spowodowaé uszkodzenie oczu, w tym zmeczenie oczu czy cyfrowe zmeczenie
wzroku. Funkcja ComfortView, aby zmniejszy¢ ryzyko zmeczenie wzroku od wysokiej
emisji $wiatta niebieskiego.

e Slot blokady zabezpieczajace;j.

e Arszenik i rte¢ nie zostaty uzyte do produkcji szkfa wykorzystanego tylko w panelu
wyswietlacza.

o Zredukowany BFR/PVC (z ptytami przewodnikéw zrobionych z laminatéw pozbawionych
BFR/PVC).

e Spetnia wymagania NFPA 99 dotyczace utraty napiecia.
o Wyswietlacz posiadajacy certyfikat TCO.

e Jezeli to mozliwe, zarejestrowany EPEAT. Rejestracja EPEAT rézni sie w zaleznos$ci od
kraju. Zobacz: www.epeat.net, aby sprawdzi¢ status rejestracji dla danego kraju.

e Zgodnos$é z RoHS.
o Atest Energy Star®.

Cechy identyfikacyjne i regulacje
Widok z przodu
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

1 2
Oznaczenie Opis Przeznaczenie
1 Przyciski funkcyjne Do uzyskania dostepu do menu OSD i

zmian ustawien w razie potrzeby.
(Wiecej informaciji - patrz czes¢
Uzytkowanie przyciskéw na panelu

przednim)
2 Przycisk wtaczania/ Do wiaczania/wytgczania monitora.
wytaczania (ON/OFF) State biate $wiatto oznacza, ze monitor

zasilania (wraz z kontrolka) | jest wigczony i dziata prawidtowo.
Migajace biate Swiatto oznacza, ze
monitor jest w trybie gotowosci.
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Widok z tytu

12 3

Bez podstawy monitora

Z podstawa monitora

Oznaczenie Opis Przeznaczenie
1 Slot blokady zabezpieczajacej | Do zabezpieczania monitora za
pomoca zamka (osobny zakup)
2 Kod paskowy, numer serii i Tabliczka podaje sposoby kontaktu
tabliczka serwisowa z firma Dell w celu uzyskania
pomocy technicznej. Service Tag
umozliwia pracownikom serwisu Dell
identyfikacje sktadnikéw sprzetowych
w komputerze i dostep do informaciji o
gwaranciji.
Etykieta informacyjna Wykaz zezwolen prawnych
4 Slot na kable W celu podtaczenia kabli.
Przycisk zwalniajacy podstawe| Odtacza podstawe od monitora.
Widok z boku
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Cechy identyfikacyjne i regulacje

Widok z przodu
E2420HS/E2720HS

1 2
Oznaczenie Opis Przeznaczenie
1 Przyciski funkcyjne Do uzyskania dostepu do menu OSD

i zmian ustawien w razie potrzeby.
(Wiecej informacji - patrz czes¢
Uzytkowanie przyciskéw na panelu
przednim)

Przycisk wiaczania/wytaczania
(ON/OFF) zasilania (wraz z
kontrolka LED)

Do wtaczania/wyfaczania monitora.
State biate swiatto oznacza, ze
monitor jest wtgczony i dziata
prawidtowo. Migajace biate swiatto
oznacza, ze monitor jest w trybie
gotowosci.

Widok z tytu

12

3

Bez podstawy monitora

&

q
Z podstawa monitora

Na temat Twojego monitora
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Oznaczenie Opis Przeznaczenie
1 Slot blokady zabezpieczajacej | Do zabezpieczania monitora Za
pomoca zamka (osobny zakup)
2 Kod paskowy, numer serii i Tabliczka podaje sposoby kontaktu z
etykieta serwisowa firma Dell w celu uzyskania pomocy
technicznej. Service Tag umozliwia
pracownikom serwisu Dell identyfikacje
sktadnikéw sprzgtowych w komputerze
i dostep do informacji o gwarancji.
3 Etykieta informacyjna Wykaz zezwolen prawnych
4 Slot na kable W celu podtaczenia kabli.
Przycisk zwalniajacy podstawe| Odtacza podstawe od monitora.
Widok z boku

10
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Widok spodu, bez podstawy monitora

1 2 3
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

Oznaczenie Opis Przeznaczenie
1 Port zasilania Do podtaczania kabla zasilania
monitora.
2 Port DP Do podtaczenia do komputera za
pomoca kabla DP.
3 Port VGA Do podtaczenia do komputera za
pomoca kabla VGA.
4 1 2 3 4
E2420HS/E2720HS
Oznaczenie Opis Przeznaczenie
1 Port zasilania Do podtaczania kabla zasilania
monitora.
2 Port HDMI Do podtaczenia do komputera za

pomoca kabla HDMI.

3 Port VGA Do podtaczenia do komputera za
pomoca kabla VGA.

4 Gtosniki W celu uzyskania dzwieku.

Na temat Twojego monitora |
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Dane techniczne monitora

Model E1920H E2020H
Typ ekranu Aktywna matryca TFT-LCD | Aktywna matryca TFT-LCD
Typ panelu TN TN

Pole wys$wietlania

Przekatna 470.10 mm (18.5 cal) 494.1 mm (19.5 cal)

Pole aktywne: 432.96 +/- 0.96 mm (17.05 cal)
Poziome 409.80 mm (1613 cal) 238.05 +/-1.71 mm (9.37 cal)
Pionowe 230.40 mm (9.07 cal) 1025.53 cm? ~ 1035.76 cm?

Pole 944.18 cm? (146.30 cal?) (158.96 cal? ~ 160.55 cal?)

Rozstaw pikseli 0.3000 mm x 0.3000 mm 0.2700 mm x 0.2700 mm

piksele na cal (PPI) 85 94

Kat widzenia:

Poziome 90° (typowy) 170° (typowy)
Pionowe 65° (typowy) 160° (typowy)

Jasnos$é 250 cd/m? (typowa) 250 cd/m? (typowa)

Wspétczynnik . .

Kontrastu 600 : 1 (typowy) 1,000 : 1 (typowy)

Powtoka ptyty czotowej

Antyodblaskowa o
twardosci 3H

Antyodblaskowa o twardosci
3H

Podswietlenie

System paséw $wietinych LED

System paséw $wietinych LED

Czas reakciji
tryb normalny
tryb szybki

5 ms

5 ms

Gtebia koloréow

16.7 min koloréw

16.7 min koloréw

Gama koloréw

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

Menedzer wyswietlania
Dell kompatybilnos$¢

tak

tak

Potaczenie

1x DP1.2,1x VGA

1x DP1.2,1x VGA

Szeroko$¢ oprawy
(krawedz monitora dla
pola aktywnego)

17.8 mm (géra)
17.8 mm (lewy/prawy bok)
17.8 mm (dot)

18.8 mm (géra)
18.8 mm (lewy/prawy bok)
18.8 mm (dét)

Zabezpieczenie

Slot blokady bezpieczenstwa
dla blokady kablowej (opcja
zakupu)

Slot blokady bezpieczenstwa
dla

Kat pochylenia

-5° do 21°

-5°do 21°

Podstawa o regulowanej
wysokosci

Wbudowane gtosniki
(dzwigk 2 x 1 W)

|  Natemat Twojego monitora




Dane techniczne monitora

Model E2220H E2420H/E2420HS
Typ ekranu Aktywna matryca TFT-LCD | Aktywna matryca TFT-LCD
Typ panelu TN Przetaczanie w ptaszczyznie
Pole wys$wietlania
Przekatna 546.86 mm (21.5 cal) 604.70 mm (23.8 cal)
Pole aktywne:
Poziome 476.64 mm (18.77 cal) 527.04 mm (20.75 cal)
Pionowe 268.11 mm (10.56 cal) 296.46 mm (11.67 cal)
Pole 1277.56 cm” 198.21 (cal?) 1562.46 cm® (242.15 cal?)

Rozstaw pikseli

0.2482 mm x 0.2482 mm

0.2745 mm x 0.2745 mm

Piksele na cal (PPI)

102

92

Kat widzenia:

Poziome 170° (typowy) 178° (typowy)

Pionowe 160° (typowy) 178° (typowy)
Jasnos$é 250 cd/m? (typowa) 250 cd/m? (typowa)
Wspétczynnik 1,000 : 1 (typowy) 1,000 : 1 (typowy)
kontrastu

Powtoka ptyty
czotowej

Antyodblaskowa o
twardosci 3H

Antyodblaskowa o twardosci
3H

Podswietlenie

System paséw $wietinych LED

System paséw $wietinych LED

Czas reakcji
Tryb normalny
Tryb szybki

5 ms

8 ms
5ms

Gtebia koloréw

16.7 min koloréw

16.7 min koloréw

Gama koloréw

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

Menedzer wyswietlania
Dell kompatybilno$¢

tak

tak

Potaczenie

1xDP1.2,1x VGA

E2420H:1x DP 1.2,1x VGA
E2420HS: 1x HDMI 14, 1 x VGA

Szerokos¢ oprawy
(krawedz monitora dla
pola aktywnego)

17.8 mm (Géra)
17.8 mm (Lewy/Prawy bok)
17.8 mm (Dét)

11.8 mm (Géra)
11.8 mm (Lewy/Prawy bok)
18.2 mm (Dét)

Bezpieczenstwo

Slot blokady bezpiecz.
Dla blokady kablowej
(opcja zakupu)

Slot blokady bezpiecz.
Dla Blokady kablowej
(opcja zakupu)

Kat pochylenia

-5°do 21°

-5 do 21°

Podstawa o regulow.
wysokosci

E2420H: Nieregulowany
E2420HS: 100 +/- 5 mm

Whbudowane gtosniki
(dzwiek 2 x 1 W)

E2420H: Nie
E2420HS: Tak

Na temat Twojego monitora |
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Dane techniczne monitora

Model E2720H/E2720HS
Typ ekranu Aktywna matryca TFT-LCD
Typ panelu Przetaczanie w ptaszczyznie
Pole wys$wietlania
Przekatna 685.99 mm (27 cal)
Pole aktywne:
Poziome 597.89 mm (23.54 cal)
Pionowe 336.31 mm (13.24 cal)
Pole 2010.76 cm? (311.67 cal?)

Rozstaw pikseli

0.3114 mm x 0.3114 mm

Piksele na cal (PPI)

81

Pole aktywne:

Poziome 178° (typowy)
Pionowe 178° (typowo)
Jasnos$é 300 cd/m? (typowa)

Wspoétczynnik kontrastu

1,000 : 1 (typowy)

Powfoka ptyty czotowej

Antyodblaskowa o twardosci 3H

Podswietlenie

System paséw $wietlnych LED

Czas reakciji
Tryb normalny
Tryb szybki

8 ms
5ms

Gtebia koloréow

16.7 min koloréw

Gama koloréw

72% (CIE1931)/83%(CIE1976)

Menedzer wyswietlania
Dell - kompatybilno$¢

Tak

Potaczenie

E2720H: 1x DP 1.2, 1x VGA
E2720HS: 1 x HDMI 14, 1x VGA

Szeroko$¢ oprawy
(krawedz monitora dla
pola aktywnego)

11.8 mm (géra)
11.8 mm (lewy/prawy bok)
18.2 mm (d6t)

Bezpieczenstwo

Slot blokady bezpieczenstwa
dla blokady kablowej (opcja
zakupu)

Kat pochylenia

-5°do 21°

Podstawa o regulowanej
wysokosci

E2720H: Nieregulowany
E2720HS: 100 +/- 5 mm

Wbudowane gtosniki
(dzwiek 2 x 1 W)

E2720H: Nie
E2720HS: Tak

14 |
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Specyfikacja rozdzielczosci

Model E1920H E2020H
. .| 30 kHz do 83 kHz 30 kHz do 83 kHz
Poziomy zakres skanowania
(automatyczny) (automatyczny)
. . | 56 Hz do 76 Hz 50 Hz do 76 Hz
Pionowy zakres skanowania
(automatyczny) (automatyczny)
Zadana rozdzielczos¢ 1366 x 768 @ 60 Hz 1600 x 900 @ 60 Hz
maksymalna
Model E2220H E2420H/E2420HS
. .| 30 kHz do 83 kHz 30 kHz do 83 kHz
Poziomy zakres skanowania
(automatyczny) (automatyczny)
. . | 56 Hz do 76 Hz 56 Hz do 76 Hz
Pionowy zakres skanowania
(automatyczny) (automatyczny)
Zadana rozdzielczos¢ 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
maksymalna
Model E2720H/E2720HS
. . 30 kHz do 84 kHz
Poziomy zakres skanowania
(automatyczny)
. .| 48 Hz do 75 Hz
Pionowy zakres skanowania
(automatyczny)
Zadana rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 @ 60 Hz
maksymalna
Zadane tryby wyswietlania
E1920H
Tryb wyswietlania |Czestotli-wos¢|Czestotli-wos¢|Zegar pikselowy Polaryzacja syn
pozioma (kHz)| pionowa (Hz) (MHz) (Pozioma/Pionowa)
VESA, 720 x 400 31.5 701 28.3 -/+
VESA, 640 x 480 31.5 59.9 25.2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60.3 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1366 x 768 47.71 59.79 85.5 +/+

Na temat Twojego monitora |
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Zadane tryby wyswietlania

E2020H
Tryb wyswietlania Czestotli-wos¢ | Czestotli-wos¢ | Zegar pikselowy Polaryzacja syn
pozioma (kHz) | pionowa (Hz) (MHz) (Pozioma/Pionowa)

VESA, 720 x 400 31.5 701 28.3 -/+
VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-

VESA, 640 x 480 375 75.0 31.5 -/-

VESA, 800 x 600 379 60.3 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 495 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60.0 65.0 -/-

VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
VESA, 1600 x 900 60.0 60.0 108.0 +/+

E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS
Tryb wyswietlania Czestotli-wos¢ | Czestotli-wos¢ | Zegar pikselowy Polaryzacja syn
pozioma (kHz) | pionowa (Hz) (MHz) (Pozioma/Pionowa)

VESA, 720 x 400 31.5 701 28.3 -/+
VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-

VESA, 640 x 480 375 75.0 31.5 -/-

VESA, 800 x 600 379 60.3 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 495 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60.0 65.0 -/-

VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1600 x 900 60.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67.5 60.0 148.5 +/+

16 |
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Specyfikacje elektryczne

Model

E1920H

Wejéciowe sygnaty
wideo

Analogowy RGB: 0.7 V + 5%,

75 Q impedancja wej$ciowa

DP, 600 mV

dla kazdej linii r6znicowej.

100 Q impedancja wejsciowa na pare réznicowa

Wejéciowe sygnaly

Oddzielne synchronizacje poziome i pionowe, wolny od

synchronizacji polaryzacji poziom TTL
SOG (kompozyt SYNC wt. zielony)
Wejsciowe napiecie/
czestotliwose/ 100 VAC do 240 VAC /50 Hz lub 60 Hz + 3Hz /0.6 A
natezenie AC

Prad rozruchowy

30 A (120 V wejscie AC)
60 A (240 V wejscie AC)

Zuzycie energii

0.2 W (tryb wytaczenia)t
0.3 W (tryb gotowosci)!
8 W (tryb wtgczenia)t
13.8 W (maks.)?

7.85 W (Pon)?

24.81 (TEC)3

Model

E2020H E2220H

Wejéciowe sygnaty
wideo

Analogowy RGB: 0.7 V + 5%,

75 Q impedancja wej$ciowa

DP, 600 mV

dla kazdej linii réznicowej.

100 Q impedancja wejsciowa na pare réznicowa

Wejéciowe sygnaty
synchronizacji

Oddzielne synchronizacje poziome i pionowe, wolny od
polaryzacji poziom TTL
SOG (kompozyt SYNC wt. zielony)

Wejsciowe napigcie/
czestotliwosé/
natezenie AC

100 VAC do 240 VAC /50 Hz lub 60 Hz £ 3Hz 7/ 0.7 A

Prad rozruchowy

30 A (120 V wejscie AC)
60 A (240 V wejscie AC)

Zuzycie energii

0.2 W (tryb wytgczenia)t
0.2 W (tryb gotowosci)!
9.9 W (tryb wtaczenia)t

14 W (maks.)?

9.37 W (Pon)3

27.95 (TEC)3

0.2 W (tryb wytaczenia)t
0.3 W (tryb gotowosci)t
10.8 W (tryb wtaczenia)t
18 W (maks.)?

11.21 W (Pon)3

35.16 (TEC)®

L Zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Maksymalne ustawienie jasnosci i kontrastu.
3 Pon: Zuzycie energii w trybie wtgczenia zgodnie z Energy Star 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star 8.0.

Na temat Twojego monitora
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Specyfikacje elektryczne

Model

E2420H

Wejéciowe sygnaty
wideo

Analogowy RGB: 0.7 V = 5%,

75 Q impedancja wejsciowa

DP, 600 mV

dla kazdej linii réznicowe;.

100 Q impedancja wejsciowa na pare réznicowa

Wejéciowe sygnaly

Oddzielne synchronizacje poziome i pionowe, wolny od

synchronizacji polaryzacji poziom TTL
SOG (kompozyt SYNC wt. zielony)
Wejsciowe napigcie/
czestotliwos¢/ 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz + 3Hz 7 0.8 A
natezenie AC

Prad rozruchowy

30 A (120 V wejécie AC) 60
A (240 V wejscie AC)

Zuzycie energii

0.2 W (tryb wytgczenia)t
0.3 W (tryb gotowosci)!
11.9 W (tryb wtaczenia)t
22 W (maks.)?

12.34 W (Pon)3

38.52 (TEC)®

Model

E2420HS

Wejéciowe sygnaty
wideo

Analogowy RGB: 0.7 V + 5%,

75 Q impedancja wejsciowa

HDMI 1.4 (HDCP 1.2), 600 mV

dla kazdej linii réznicowe;.

100 Q impedancja wejéciowa na pare réznicowa

Wejéciowe sygnaty
synchronizacji

Oddzielne synchronizacje poziome i pionowe, wolny od
polaryzacji poziom TTL
SOG (kompozyt SYNC wt. zielony)

Wejsciowe napigcie/
czestotliwosé/
natgzenie AC

100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz + 3Hz / 0.8 A

Prad rozruchowy

30 A (120 V wejscie AC) 60
A (240 V wejscie AC)

Zuzycie energii

0.2 W (tryb wytaczenia)t
0.3 W (tryb gotowosci)!
11.9 W (tryb wtaczenia)t
24 W (maks.)?

12.6 W (Pon)3

39.31 (TEC)®

1 Zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Maksymalne ustawienie jasnosci i kontrastu.

3 Pon: Zuzycie energii w trybie wigczenia zgodnie z Energy Star 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star 8.0.
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Specyfikacje elektryczne

Model E2720H
Wejéciowe sygnaty Analogowy RGB: 0.7 V = 5%,
wideo 75 Q impedancja wejsciowa

DP, 600 mV
dla kazdej linii réznicowe;.
100 Q impedancja wejsciowa na pare réznicowa

Wejéciowe sygnaly

Oddzielne synchronizacje poziome i pionowe, wolny od

synchronizacji polaryzacji poziom TTL
SOG (kompozyt SYNC wt. zielony)
Wejsciowe napigcie/
czestotliwosc/ 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz + 3Hz /1.0 A
natezenie AC

Prad rozruchowy

30 A (120 V wejscie AC) 60
A (240 V wejscie AC)

Zuzycie energii

0.2 W (tryb wytgczenia)t
0.2 W (tryb gotowosci)!
17.9 W (tryb wtaczenia)t
26 W (maks.)?

13.22 W (Pon)3

415 (TEC)®

Model

E2720HS

Wejéciowe sygnaty
wideo

Analogowy RGB: 0.7 V + 5%,

75 Q impedancja wejsciowa

HDMI 1.4 (HDCP 1.2), 600 mV

dla kazdej linii réznicowej.

100 Q impedancja wej$ciowa na pare réznicowa

Wejéciowe sygnaly
synchronizacji

Oddzielne synchronizacje poziome i pionowe, wolny od
polaryzacji poziom TTL
SOG (kompozyt SYNC wt. zielony)

Wejsciowe napigcie/
czestotliwose/
natezenie AC

100 VAC do 240 VAC /50 Hz lub 60 Hz + 3Hz /1.0 A

Prad rozruchowy

30 A (120 V wejscie AC) 60
A (240 V wejscie AC)

Zuzycie energii

0.2 W (tryb wytgczenia)t
0.2 W (tryb gotowosci)t
19.7 W (tryb wtaczenia)t
30.0 W (maks.)?

14.03 W (Pon)3

44.38 (TEC)

1 Zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Maksymalne ustawienie jasnosci i kontrastu.

3 Pon: Zuzycie energii w trybie wtgczenia zgodnie z Energy Star 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star 8.0.

Na temat Twojego monitora
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Niniejszy dokument ma charakter wytacznie informacyjny i odzwierciedla wyniki
laboratoryjne. Produkt moze dziata¢ w inny sposéb, w zaleznosci od zaméwionego
oprogramowania, podzespotéw i peryferii i nie ma obowiazku aktualizaciji tych
informaciji.

W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na informacji w podejmowaniu decyzji
dotyczacych tolerancji elektrycznych ani w zaden inny sposéb. Brak gwarancji co
do doktadnosci lub kompletnosci jest wyrazony wprost lub w sposéb domniemany.

I UWAGA: Monitor ten posiada certyfikat ENERGY STAR.

)

Produkt ten spetnia wymogi ENERGY STAR w fabrycznych
ustawieniach domysinych, ktére mozna przywracac funkcja ,,resetu
fabrycznego (Factory Reset)” w menu OSD. Zmiana domysinych
ustawien fabrycznych lub wtaczanie innych funkcji moze zwiekszy¢
pobdér mocy, ktéra mogtaby przekroczy¢ limit okreslony przez ENERGY

STAR.
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Wiasciwosci fizyczne

Model E1920H/E2020H/E2220H

Sygnat dla typu

kabla: D-Sub (VGA), 15 koeczkéw

Analogowy (kabel jest zatgczony wytacznie dla EMEA oraz regionu JPN);
Cyfrowy DP, 20 koteczkéw

UWAGA: Monitory Dell sa zaprojektowane do optymalnej pracy z kablami wideo
dotgczonymi do paczki. Ze wzgledu na brak kontroli firmy Dell nad innymi dostawcami
kabléw dostepnych na rynku, wykorzystywanymi przez nich typami materiatéw, tacznikéw,
ani procesem produkgciji, firma Dell nie gwarantuje sprawnosci sprzetu przy korzystaniu z
kabli, ktére nie zostaty dostarczone razem z monitorem marki Dell.

Wymiary E1920H E2020H E2220H

(z podstawa):

Wysokosc 359.60 mm (14.16 cal) 368.96 mm (maksymalnie) | 397.30 mm (15.64 cal)
(14.53 cal) (Maksymalnie)

Szerokos¢ 445.40 mm (17.54 cal) 471.52 mm (maksymalnie) | 512.20 mm (207 cal)
(18.56 cal) (Maksymalnie)

Gtebokosé 171.00 mm (6.73 cal) 171.00 mm (6.73 cal) 171.00 mm (6.73 cal)

Wymiary E1920H E2020H E2220H

(bez podstawy):

Wysokosé 266.30 mm (10.48 cal) 275.36 mm (maksymalnie) | 303.70 mm (11.96 cal)
(10.84 cal) (Maksymalnie)

Szeroko$¢ 445.40 mm (17.54 cal) 471.52 mm (maksymalnie) | 512.20 mm (20.17 cal)
(18.56 cal) (Maksymalnie)

Gtebokosc¢ 50.10 mm (1.97 cal) 50.10 mm (1.97 cal) 52.40 mm (2.06 cal)

Wymiary podstawy: | E1920H E2020H E2220H

Wysokos¢ 170.00 mm (6.69 cal) 170.00 mm (6.69 cal) 176.90 mm (6.96 cal)

Szerokosc¢ 200.00 mm (7.87 cal) 200.00 mm (7.87 cal) 200.00 mm (7.87 cal)

Gtebokos¢ 171.00 mm (6.73 cal) 171.00 mm (6.73 cal) 171.00 mm (6.73 cal)

Waga: E1920H E2020H E2220H

Waga z 3.92 kg (8.66 funt) 3.94 kg (8.68 funt) [ 4.90 kg (10.80 funt)

opakowaniem:

Z podstawg i 2.93 kg (6.46 funt) 2.94 kg (6.48 funt) 3.51 kg (7.74 funt)

kablami:

Bez podstawy i 219 kg (4.83 funt) 2.20 kg (4.85 funt) | 2.70 kg (5.96 funt)

kabli:

Waga zespotu
podstawy

0.43 kg (0.95 funt)

0.43 kg (0.95 funt)

0.44 kg (0.97 funt)

Na temat Twojego monitora |
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Wiasciwosci fizyczne

Model E2420H/E2720H

Sygnat dla typu

kabla: D-Sub (VGA), 15 pinéw

Analogowy (kabel jest zataczony wytacznie dla EMEA oraz
Cyfrowy regionu JPN); DP, 20 pinéw

UWAGA: Monitory Dell s zaprojektowane do optymalnej pracy z kablami
wideo dotgczonymi do paczki. Ze wzgledu na brak kontroli firmy Dell nad
innymi dostawcami kabléw dostepnych na rynku, wykorzystywanymi przez
nich typami materiatéw, tacznikéw, ani procesem produkgiji, firma Dell nie
gwarantuje sprawnosci sprzetu przy korzystaniu z kabli, ktére nie zostaty
dostarczone razem z monitorem marki Dell.

Wymiary E2420H E2720H

(z podstawa):

Wysokosé 419.70 mm (16.52 cal) | 458.10 mm (18.03 cal)
Szerokos$¢ 550.60 mm (21.68 cal) | 621.50 mm (24.46 cal)
Gtebokos¢ 171.00 mm (6.73 cal) 175.00 mm (6.88 cal)
Wymiary E2420H E2720H

(bez podstawy):

Wysokosé 326.50 mm (12.85 cal) 366.30 mm (14.42 cal)
Szeroko$¢ 550.60 mm (21.68 cal) 621.50 mm (24.46 cal)
Gtebokosé 52.40 mm (2.06 cal) 52.30 mm (2.05 cal)
Wymiary podstawy: | E2420H E2720H

Wysokos¢ 176.90 mm (6.96 cal) 195.50 mm (7.69 cal)
Szerokosc¢ 200.00 mm (7.87 cal) 205.00 mm (8.07 cal)
Gtebokos¢ 171.00 mm (6.73 cal) 175.00 mm (6.88 cal)
Waga: E2420H E2720H

z\;’)ﬁi; ariem: 5.95 kg (1312 funt) | 8.07 kg (17.79 funt)

Z podstawa i kablami: | 4.27 kg (9.41 funt) 5.88 kg (12.96 funt)
E:;lifms"awy i 3.25 kg (717 funt) 4.50 kg (9.92 funt)
Waga zespotu 0.59 kg (1.30 funt) 1.05 kg (2.31 funt)
podstawy
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Wiasciwosci fizyczne

Model E2420HS/E2720HS

Sygnat dla typu

kabla: D-Sub (VGA), 15 pinéw

Analogowy (Kabel jest zataczony wytacznie dla EMEA oraz
Cyfrowy regionu JPN); HDMI, 19 pinéw

UWAGA: Monitory Dell sa zaprojektowane do optymalnej pracy z
kablami wideo dotgczonymi do paczki. Ze wzgledu na brak kontroli
firmy Dell nad innymi dostawcami kabléw dostepnych na rynku,
wykorzystywanymi przez nich typami materiatéw, tacznikéw, ani
procesem produkcji, firma Dell nie gwarantuje sprawnosci sprzetu przy
korzystaniu z kabli, ktére nie zostaty dostarczone razem z monitorem

marki Dell.

Wymiary E2420HS E2720HS

(z podstawa):

Wysokosé 489.10 mm (19.26 cal) 508.30 mm (20.01 cal)
Szeroko$¢ 550.60 mm (21.68 cal) 621.50 mm (24.46 cal)
Gtebokos¢ 187.00 mm (7.36 cal) 187.00 mm (7.36 cal)
‘(’x‘gz":j;zstawy): E2420HS E2720HS

Wysokosé 326.50 mm (12.85 cal) 366.30 mm (14.42 cal)
Szerokosc¢ 550.60 mm (21.68 cal) 621.50 mm (24.46 cal)
Gtebokos¢ 52.40 mm (2.06 cal) 52.30 mm (2.05 cal)
Wymiary podstawy: | E2420HS E2720HS

Wysokosé 248.80 mm (9.80 cal) 248.80 mm (9.80 cal)
Szerokosc¢ 220.00 mm (8.66 cal) 220.00 mm (8.66 cal)
Gtebokosé 187.00 mm (7.36 cal) 187.00 mm (7.36 cal)
Waga: E2420HS E2720HS

X\ﬁi; _— 6.64 kg (14.64 funt) | 8.40 kg (18.52 funt)
Z podstawq i 4.91kg (10.82 funt) 6.1 kg (1347 funt)
kablami:

Bez podstawy i
kabli:

3.30 kg (7.28 funt)

4.54 kg (10.01 funt)

Waga zespotu
podstawy

1.24 kg (2.73 funt)

1.24 kg (2.73 funt)

Na temat Twojego monitora
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Parametry srodowiskowe

Model E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS
Temperatura: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

dziatanie

W stanie spoczynku:

Sktadowanie -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)

Wysytka

Wilgotnosc: 10% do 80% (bez kondensacii)

Dziatanie

W stanie spoczynku:

Sktadowanie
Wysytka

5% do 90% (bez kondensacji)

Wysokos$¢:

Dziatanie
(maksymalne)

5,000 m (16,400 stop)

Bez dziatania
(maksimum)

12,192 m (40,000 stép)

Model

E1920H

E2020H

Rozpraszanie ciepta

47.09 BTU/godzine (maksymalnie)
34.12 BTU/godzing(typowy)

47.70 BTU/godzine (maksymalnie)
37.53 BTU/godzing(typowy)

Model

E2220H

E2420H

Rozpraszanie ciepta

61.42 BTU/godzing (maksymalnie)
44.36 BTU/godzing(typowy)

75.06 BTU/godzine (maksymalnie)
51.18 BTU/godzing(typowy)

Model

E2420HS

E2720H

Rozpraszanie ciepta

81.89 BTU/godzing (maksymalnie)
58.01 BTU/godzing(typowy)

88.70 BTU/godzine (maksymalnie)
71.60 BTU/godzing(typowy)

Model

E2720HS

Rozpraszanie ciepta

102.40 BTU/godzing (maksymalnie)
78.50 BTU/godzine (typowy)
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Funkcja ,,Plug and play”

Monitor mozna zainstalowa¢ w kazdym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor
automatycznie dostarcza system komputerowy z jego rozszerzonymi danymi
identyfikacyjnymi wyswietlacza (EDID) za pomoca protokotéw kanatu danych wyswietlacza
(DDC), dzieki czemu mozna samodzielnie skonfigurowa¢ i zoptymalizowaé ustawienia
monitora. Wiekszo$¢ instalacji monitora jest automatyczna, jednak w razie potrzeby mozna
wybra¢ inne ustawienia. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zmiany ustawier monitora,
patrz Obstuga monitora.

Jakos¢ monitora LCD i polityka pikseli

W trakcie procesu produkcji monitora LCD normalne jest, ze jeden lub wiecej pikseli
pozostaje w niezmiennym stanie, co jest trudno zauwazy¢ i to nie ma wptywu na
jakos¢ wyswietlania ani na uzyteczno$¢ monitora. Wiecej informacji o programie Dell
monitorowania jakosci i polityki pikseli mozna znalez¢ w witrynie Dell Support pod
adresem www.dell.com/support/monitors.

Wskazoéwki dotyczace konserwaciji
Czyszczenie monitora

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czyszczenia monitora odtacz kabel
zasilania monitora z gniazdka elektrycznego.

A PRZESTROGA: Nalezy zapoznac si¢ i przestrzega¢ Instrukcje bezpieczenstwa
przed przystapieniem do czyszczenia monitora.

Najlepsza praktyka jest postepowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszym
wykazie, dotyczacymi rozpakowania, czyszczenia czy obstugi monitora:

e Aby wyczysci¢ ekran, nalezy uzy¢ miekkiej, czystej Scierki zwilzonej woda. O ile
to mozliwe, nalezy uzywacé specjalnej tkaniny do czyszczenia ekranu lub roztworu
przeznaczonego do czyszczenia antystatyczny powtok. Nie nalezy uzywaé benzenu,
rozcienczalnikéw, amoniaku, $ciernych srodkéw czyszczacych ani sprezonego
powietrza.

o Uzy¢ lekko zwilzonej $cierki do czyszczenia monitora. Unika¢ stosowania
jakiegokolwiek rodzaju detergentéw, ktére pozostawiaja mleczna warstwe na
powierzchni monitora.

e Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazysz biaty proszek, wytrzyj go Scierka.

o Ustawiaj swéj monitor ostroznie, tak aby nie porysowaé jego czarnej powierzchni.

e W celu utrzymania jak najlepszej jakosci obrazu monitora, nalezy uzyé, dynamicznie
zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu oraz wytgcznika monitora, gdy nie jest
uzywany.
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Ustawianie monitora

Podtaczenie podstawy

UWAGA: Podstawa nie jest potagczona z monitorem, gdy monitor jest
dostarczany przez jego producenta.

UWAGA: Ponizsza procedura ma zastosowanie w przypadku podstawy
monitora dostarczonej wraz z monitorem.

W celu zamocowania podstawy monitora:
E1920H/E2020H

1. Zamontuj podnosnik stojaka do bazy stojaka.

a. Postaw baze stojaka do monitora na stabilnym podtozu.
b. Przesun stojak monitora w odpowiednim kierunku na baze stojaka az do klikniecia.

P

2. Zamontuj ztozony stojak do monitora

a. Potéz monitor na miekkim materiale lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.
b. Wyréwnaj wypustke ztozonego stojaka z wgtebieniem na monitorze.
c. Wprowadz wypustke w kierunku monitora do momentu zablokowania w miejscu.

d. Zamocuj pokrywke VESA.
=) 2
\ 1
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Ustawianie monitora

Podtaczenie podstawy

UWAGA: Podstawa nie jest potagczona z monitorem, gdy monitor jest
dostarczany przez jego producenta.

UWAGA: Ponizsza procedura ma zastosowanie w przypadku podstawy
monitora dostarczonej wraz z monitorem.

W celu zamocowania podstawy monitora:

E2220H
1. Zamontuj podnosnik stojaka do bazy stojaka.

a. Postaw baze stojaka do monitora na stabilnym podtozu.
b. Przesun stojak monitora w odpowiednim kierunku na baze stojaka az do klikniecia.

SR 4

2. Zamontuj ztozony stojak do monitora

a. Pot6z monitor na miekkim materiale lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.

b. Wyréwnaj wypustke ztozonego stojaka z wgtebieniem na monitorze.

c. Wprowadz wypustke w kierunku monitora do momentu zablokowania w miejscu.
d. Zamocuj pokrywke VESA.

@, & &
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Ustawianie monitora

Podtaczenie podstawy

UWAGA: Podstawa nie jest potagczona z monitorem, gdy monitor jest
dostarczany przez jego producenta.

UWAGA: Ponizsza procedura ma zastosowanie w przypadku podstawy
monitora dostarczonej wraz z monitorem.

W celu zamocowania podstawy monitora:
E2420H

1. Zamontuj podno$énik stojaka do bazy stojaka.

a. Postaw baze stojaka do monitora na stabilnym podtozu.
b. Przesun stojak monitora w odpowiednim kierunku na baze stojaka az do klikniecia.

2. Zamontuj ztozony stojak do monitora

a. Pot6z monitor na migkkim materiale lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.

b. Wyréwnaj wypustke ztozonego stojaka z wgtebieniem na monitorze.

c. Wprowadz wypustke w kierunku monitora do momentu zablokowania w miejscu.
d. Zamocuj pokrywke VESA.
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Ustawianie monitora

Podtaczenie podstawy

UWAGA: Podstawa nie jest potagczona z monitorem, gdy monitor jest
dostarczany przez jego producenta.

UWAGA: Ponizsza procedura ma zastosowanie w przypadku podstawy
monitora dostarczonej wraz z monitorem.

W celu zamocowania podstawy monitora:

E2720H

1. Zamontuj podnoénik stojaka do bazy stojaka.

a. Postaw baze stojaka do monitora na stabilnym podtozu.

b. Przesun stojak monitora w odpowiednim kierunku na baze stojaka az do klikniecia.

c. Dokre¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az zostanie
catkowicie zamocowany.

2. Zamontuj ztozony stojak do monitora

a. Potéz monitor na migkkim materiale lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.

b. Wyréwnaj wypustke ztozonego stojaka z wgtgebieniem na monitorze.

c. Wprowadz wypustke w kierunku monitora do momentu zablokowania w miejscu.
d. Zamocuj pokrywke VESA.

P
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Ustawianie monitora

Podtaczenie podstawy

UWAGA: Podstawa nie jest potagczona z monitorem, gdy monitor jest
dostarczany przez jego producenta.

UWAGA: Ponizsza procedura ma zastosowanie w przypadku podstawy
monitora dostarczonej wraz z monitorem.

W celu zamocowania podstawy monitora:

E2420HS/E2720HS

1. Zamontuj podno$énik stojaka do bazy stojaka.

a. Postaw baze stojaka do monitora na stabilnym podtozu.

b. Przesun stojak monitora w odpowiednim kierunku na baze stojaka az do kliknigcia.

c. Dokre¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az zostanie
catkowicie zamocowany.

2. Zamocuj pokrywke VESA.

3. Zamontuj zfozony stojak do monitora

. Pot6z monitor na migkkim materiale lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.

. Wyréwnaj wypustke ztozonego stojaka z wgtebieniem na monitorze.

. Wprowadz wypustke w kierunku monitora

. Dokre¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az zostanie
catkowicie zamocowany.

-

30 | Ustawianie monitora

o 0 oo




Podtaczanie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej
sekciji nalezy przeczytac i przestrzegac Instrukcje bezpieczenstwa.

UWAGA: Nie wolno podiaczaé wszystkich przewodéw do komputera jednoczesnie.
Zalecane jest, aby poprowadzi¢ kable poprzez slot na kable przed podtaczeniem ich
do monitora.

% UWAGA: Monitory Dell zostaty zaprojektowane do optymalnej pracy w potaczeniu z
dostarczonymi w tym samym opakowaniu kablami. Dell nie gwarantuje jakosci obrazu
wideo ani odpowiedniej wydajnosci podczas uzywania kabli innych producentéw.

Aby podtaczyé monitor z komputerem:
1. Wytacz komputer i odtacz kabel zasilania.

2. Podtacz kabel DP lub HDMI lub VGA, idacy od monitora do komputera.

Podtaczanie kabla DP / VGA
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

Podtaczenie kabla HDMI /7 VGA
E2420HS/E2720HS

HDMI  VGA
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Utozenie kabli
Uzyj slotu na kable, aby poprowadzi¢ kable podtaczone do monitora.

Odtaczanie podstawy

UWAGA: Aby uniknaé zarysowan na ekranie podczas demontazu podstawy, upewnij
sie, ze monitor jest umieszczony na migkkiej i czystej powierzchni.

UWAGA: Ponizsza procedura ma zastosowanie w przypadku podstawy
monitora dostarczonej wraz z monitorem.

W celu usuniecia stojaka:
E1920H/E2020H

1. a. Pot6z monitor na miekkim materiale w poblizu krawedzi biurka.
b. Usun pokrywke VESA w celu uzyskania dostepu do przycisku zwalniajacego.

& &

2. a. Uzyj diugiego i cienkiego $rubokretu do naciéniecia zasuwki umieszczonej
w zagtebieniu tuz powyzej stojaka
b. Gdy tylko zasuwka zostanie zwolniona, usur podstawe od monitora.
c. Nacisnij klapke szybkiego zwalniania zasuwki na dolnej czesci podstawy,
w celu odczepienia podstawy od podno$nika stojaka.

Nbed
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Usuwanie stojaka

UWAGA: W celu zapobiegnigcia powstaniu zarysowan na monitorze, upenij sie, ze
monitor lezy na migkkiej i czystej powierzchni.

UWAGA: Nastepujaca instrukcja jest poprawna tylko dla stojaka dostarczonego
razem z monitorem.

W celu usuniecia stojaka:

E2220H

1. a. Pot6z monitor na migkkim materiale w poblizu krawedzi biurka.
b. Usun pokrywke VESA w celu uzyskania dostepu do przycisku zwalniajacego.

& &

2. a. Uzyj dtugiego i cienkiego $rubokretu do naciéniecia zasuwki umieszczonej
w zagtebieniu tuz powyzej stojaka.

b. Gdy tylko zasuwka zostanie zwolniona, usur podstawe od monitora.

c. Naciénij klapke szybkiego zwalniania zasuwki na dolnej czesci podstawy, w celu
odczepienia podstawy od podnos$nika stojaka.

g
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Usuwanie stojaka

UWAGA: W celu zapobiegnigcia powstaniu zarysowan na monitorze, upenij sie, ze
monitor lezy na migkkiej i czystej powierzchni.

UWAGA: Nastepujaca instrukcja jest poprawna tylko dla stojaka dostarczonego razem
Z monitorem.

W celu usuniecia stojaka:

E2420H

1. a. Potéz monitor na migkkim materiale, w poblizu krawedzi biurka.
b. Usun pokrywke VESA w celu uzyskania dostepu do przycisku zwalniajgcego.

2. a. Uzyj dtugiego i cienkiego $rubokretu do naciéniecia zasuwki umieszczonej w
zagtebieniu tuz powyzej stojaka
b. Gdy tylko zasuwka zostanie zwolniona, usur podstawe od monitora.

c. Naciénij klapke szybkiego zwalniania zasuwki na dolnej czesci podstawy, w celu
odczepienia podstawy od podnosnika stojaka.
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Usuwanie stojaka

% UWAGA: W celu zapobiegnigcia powstaniu zarysowan na monitorze, upenij si¢, ze
monitor lezy na miekkiej i czystej powierzchni.

UWAGA: Nastepujaca instrukcja jest poprawna tylko dla stojaka dostarczonego
razem z monitorem.

W celu usuniecia stojaka:

E2720H

1. a. Pot6z monitor na miekkim materiale, w poblizu krawedzi biurka.
b. Usun pokrywke VESA w celu uzyskania dostepu do przycisku zwalniajagcego.

2. a. Uzyj dtugiego i cienkiego $rubokretu do naci$niecia zasuwki umieszczonej w
zagtebieniu tuz powyzej stojaka.
b. Gdy tylko zasuwka zostanie zwolniona, usur podstawe od monitora.
c. Odkre¢ srube z podstawy stojaka, w celu odtaczenia podstawy od podnosnika.
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Usuwanie stojaka

UWAGA: W celu zapobiegnigcia powstaniu zarysowan na monitorze, upenij sie, ze
monitor lezy na miekkiej i czystej powierzchni.

UWAGA: Nastepujaca instrukcja jest poprawna tylko dla stojaka dostarczonego
razem z monitorem.

W celu usuniecia stojaka:

E2420HS/E2720HS

1. a. Pot6z monitor na migkkim materiale, w poblizu krawedzi biurka.
b. Catkowicie odkre¢ $rube znajdujaca sie u podstawy wspornika.

2. Catkowicie wysun stojak z monitora.

1

1

3. Odkreé $rube z podstawy stojaka, w celu odtaczenia podstawy od podno$nika.
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Instalacja nascienna (opcjonalne)

(Wymiary mocowania: M4 x 10 mm). Zobacz instrukcje dotgczone do VESA - zgod-
ne z zestawem do instalacji podstawy.

1.

o b oN

Pot6z panel monitora na miekkim materiale lub poduszce na stabilnej, ptaskiej
powierzchni.

Usun stojak.

Uzyj $rubokreta do usuniecia czterech $rub zabezpieczajacych plastikowg pokrywe.
Przyczep wspornik mocujacy z zestawu do instalacji nasciennej do LCD.

Przymocuj LCD do $ciany, kierujac sie instrukcjami dotaczonymi do zestawu
mocowania podstawy.

UWAGA: Do uzycia tylko ze znajdujacymi sie w wykazie UL, CSA lub GS wspornikami
do instalacji nasciennej o minimalnej wadze / udzwigu 8.76 kg (19.31 Ib) dla E1920H,
8.80 kg (19.40 Ib) dla E2020H, 10.80 kg (23.80 Ib) dla E2220H, 13.00 kg (28.66 Ib)
dla E2420H, 13.20 kg (29.10 Ib) dla E2420HS, 18.00 kg (39.68 Ib) dla E2720H, 18.16
kg (40.04 Ib) dla E2720HS.
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Obstuga monitora

Wiaczanie monitora
Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ monitor.
E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

Uzytkowanie przyciskow na panelu przednim

Uzyj przyciskéw sterujacych na dolnej krawedzi monitora, aby wyregulowa¢ wyswietlany
obraz.

E1920H/E2020H/E2220H/E2420H/E2720H

12 349 5
W ponizszej tabeli opisano przyciski sterujace:
Przyciski sterujace Opis
1 q Uzyj tego przycisku, aby wybraé z listy
zaprogramowanych trybéw.

Tryb zaprogramowanych

2 W celu bezposredniego dostepu do menu
regulacji jasnosci i kontrastu.

Regulacja jasno$ci/kontrastu

3 B W celu wywotania menu ekranowego (OSD Lub
dostepu do listy pozyciji / opcji z menu. Aby
uzyskaé wiecej informaciji, patrz Dostep do menu

Menu OSD.
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4 @ Aby wyjs¢ i powrécié do menu gtéwnego OSD.

Wyjdz (Exit)

5 c Do wiaczania/wytaczania monitora.

State biate swiatto oznacza, ze monitor jest
witaczony i dziata prawidtowo. Migajace biate
Swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie
gotowosci.

Przycisk zasilania
(z kontrolka stanu zasilania)

Wiaczanie monitora
Naciénij przycisk, aby wtaczyé monitor.
E2420HS/E2720HS

Uzytkowanie przyciskéw na panelu przednim
Uzyj przyciskéw sterujacych na dolnej krawedzi monitora, aby wyregulowaé wyswietlany obraz.
E2420HS/E2720HS

1234 5
W ponizszej tabeli opisano przyciski sterujace:
Przyciski sterujace Opis

1 9 Uzyj tego przycisku, aby wybraé z listy

zaprogramowanych trybéw.
Tryby

2 @ Uzyj klawisza gtosnosci (Volume) do uzyskania

bezposredniego dostepu do menu sterowania
Gtosnosé gtosnoscia (Volume). E2X20HS.
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3 B W celu wywotania menu ekranowego (OSD
Lub dostepu do listy pozyciji / opcji z menu.

Menu Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz Dostep do
menu OSD.
4 @ Aby wyjéé i powrécié do menu gtéwnego OSD.
Wyjdz (Exit)
5 “ Do wiaczania/wytaczania monitora.
) o State biate swiatto oznacza, ze monitor jest
Przycisk zasilania | wiaczony i dziata prawidtowo. Migajace biate
(z kontrolka stanu zasilania) | swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie
gotowosci.

Elementy sterujace OSD

Uzyj przyciskéw sterujacych na dolnej krawedzi monitora, aby wyregulowaé ustawienia
obrazu.

12 3 14
Przyciski sterujace Opis
1 Uzyj przycisku w gére, aby zwigkszy¢ wartosci
lub przesung¢ sie w gére menu.
W gére
2 9 Uzyj przycisku w dét, aby zmniejszyé wartosci lub
przesunacé sie w dét w menu.
W dét
3 Q Uzyj przycisku OK, aby potwierdzi¢ wybér w
menu.
OK
4 Uzyj przycisku Wstecz, aby wrécié¢ do
poprzedniego menu.
Wstecz (Back)
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Uzytkowanie menu ekranowego (OSD)

Dostep do menu OSD

UWAGA: Wszelkie zmiany sa automatycznie zapisywane podczas przechodzenia
do innego menu, wyjscia z menu OSD lub czekania na menu OSD w celu
automatycznego zamkniecia.

1. Nacisénij , aby wyswietli¢ menu gtéwne OSD.

E1920H
E2020H
E2220H
E2420H © Inputsource
E2720H & color
D Display
E Menu
Y¢  Personalize
Others
0000
E2420HS
E2720HS

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

Personalize

©
&
=]
o
8
w

Others

0000

2. Nacisénij Q i 9 , aby poruszac sie pomiedzy opcjami ustawien. W trakcie
przechodzenia z jednej ikony do nastepnej nazwa opcji jest podswietlana.

3. Nacisénij 9 jeden raz, aby uaktywni¢ podswietlona opcje.
4. Naciénij o i v w celu wyboru zadanego parametru.

B. Nacisnij e , @ nastepnie ° i v w zaleznosci od wskaznikéw na menu, aby
dokonaé zmian.

6. Wybierz 9 , aby powréci¢ do menu gtéwnego.
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
o Jasnos¢/ Uzyj tej opcji w celu kontroli ustawien jasno$ci lub kontrastu.
*+* | kontrast
EXX20H
€©  Input Source
& color
CJ Display
B  Menu
ﬁ Personalize
Others
E2X20HS
) Input Source
& color
) Display
gﬂ Audio
E Menu
Y Personalize
Others
Jasnoéé Jasnos¢ reguluje site podswietlenia.
Nacisnij przycisk 9 , aby zwiegkszy¢ jasnos$é, lub nacisnij
przycisk 9, aby zmniejszy¢ jasno$¢ (min. O; maks. 100).
Kontrast Wyreguluj jasno$¢, a nastepnie USTAW kontrast tylko wtedy, gdy

konieczna jest dalsza regulacja.

Nacisnij 9 , aby zwiekszy¢ kontrast, lub naciénij przycisk, 9 aby
zmniejszy¢ kontrast (min. O; maks. 100).

Kontrast reguluje wielko$¢ réznicy miedzy ciemnoscia i jasnoscia na
ekranie.
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
,(:)’ Autoregulacja Uzyj tej opciji, aby wiaczy¢ menu automatycznego ustawiania i

regulaciji.

EXX20H

©: Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically
Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

BEXmge o

Others

0000@

E2X20HS

{0 Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically

Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

Others

000Q

Pojawi sie ponizsze okno dialogowe na czarnym ekranie, gdy monitor
dostosowuje sie do aktualnego sygnatu wejsciowego:

Auto Adjustment in Progress...

Auto regulacja (Auto Adjust) pozwala dostosowa¢ sie monitorowi
dodo przychodzacego sygnatu wideo. Po uzyciu automatycznej
regulacji mozna dodatkowo dostroi¢ monitor za pomoca serownikéw:
zegara pikselowego (Pixel Clock) (zgrubnie) i Fazy (doktadnie) pod
wyswietlaczem.

UWAGA: Automatyczna regulacja nie wystepuje, jesli nacisniesz
przycisk, gdy nie ma aktywnych sygnatéw wideo lub podtaczonych
kabli. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy uzywasz ztacza kabla
analogowego (VGA).
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lkona

©

Menuii Opis
podmenu
Zrodto sygnatu | Uzyj menu zrédta sygnatu wejsciowego do przetaczania pomiedzy
wejsciowego réznymi sygnatami wideo, ktére moga by¢ podtaczone do monitora.
EXX20H: jedno wejscie VGA i jedno wejscie DP
©: Brightness / Contrast VGA
v DP
Auto Select
Color Reset Input Source
Display
Menu
Personalize
Others
E2X20HS: jedno wejscie VGA i jedno wejscie HDMI
‘0 Brightness / Contrast VGA
v HDMI
Auto Select
& color Reset Input Source
1 Display
Q Audio
E Menu
ﬁ Personalize
Others
VGA Wecisnij 9 aby wybra¢ zrédto wejscia VGA Zrédto przy zastosowaniu
zfacza VGA.
bpP Wecisnij Q aby wybra¢ zrédto wejscia DP zrédto przy zastosowaniu
ztacza DP.
HDMI Wecisnij 9 aby wybra¢ zrédto wejscia HDMI zrédto przy
zastosowaniu
Wyboér Wybierz Wybér automatyczny do skanowania dostepnych sygnatéw
automatyczny |wejsciowych.

Zresetuj zrodto
sygnatu

Wybierz te opcje, aby przywrécié domysine Zzrédto sygnatu
wejsciowego.
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
Kolor Wykorzystaj kolor, aby ustawic¢ tryb regulacji koloréw.

é

EXX20H

Brightness / Contrast

Input Source

Display
Menu
Personalize

Others

E2X20HS

Brightness / Contrast

Input Source

Display

Audio
Menu
Personalize

Others

Preset Modes > Standard
Input Color Format > RGB

Reset Color

00009

Preset Modes > Standard
Input Color Format > RGB

Reset Color

0000
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
Tryby Po wybraniu trybéw zaprogramowanych (Preset Modes), z wykazu

mozna wybiera¢ Standard, ComfortView, Ciepty, Chtodny,
Niestandardowy kolor.

e Standard: kaduje domys$ine ustawienia koloréw monitora. Jest to
domysiny tryb zaprogramowany.

o ComfortView: Zmniejsza poziom niebieskiego $wiatta emitowanego
przez ekran w celu stworzenia wigkszego komfortu pracy dla twoich
oczu.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko zmeczenie oczu i bélu szyi/ramion/
plecéw/rak z powodu uzycia monitora przez dtugi czas, zalecamy:

Ustawic¢ ekran okoto 20~28 cali (50~70 cm) od oczu.

Czesto mrugaé oczyma w celu zwilzenia oczu.

Stosowac regularne 20-minutowe przerwy co dwie godziny.

Podnosié gtowe znad monitora i spojrze¢ na odlegty obiekty w

odlegtosci co najmniej 5 metréw (20 stép), przez co najmniej

20 sekund.

o Wykonac¢ kilka ruchéw rozciggajacych, aby zredukowaé napiecie
w szyi/ramionach/plecach/rak podczas przerw.

e Ciepto: Zwigksza temperature koloréw. Ekran wydaje sie cieplejszy
z udziatem czerwonych/zéttych odcieni.

e Chtéd: Zmniejsza temperature koloréw. Ekran wydaje sie

chtodniejszy z udziatem niebieskich odcieni.

o Kolor niestandardowy: Umozliwia reczne dostosowanie ustawien
koloréw.

Naciénij o i 9 aby ustawi¢ wartosci trzech koloréw podstawowych
(R, G, B) i utworzy¢ wtasne ustawienia zaprogramowanego trybu
koloréw.

EXX20H

“©-  Brightness / Contrast v Standard

ComfortView
Input Source Warm

Cool
Display Custom Color
Menu
Personalize

Others

0009
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Ikona| Menu i Opis

podmenu
E2X20HS
©- Brightness / Contrast v Standard
ComfortView
- Input Source Warm
Cool
Display Custom Color
Audio
Menu
Personalize
Others
Wprowadz Pozwala ustawié¢ tryb sygnatu wideo do:

format koloru RGB: Zaznacz te opcje, jezeli Twéj monitor jest podtaczony do
komputera lub odtwarzacza DVD za pomoca kabla DP lub kabla HDMI.
YPbPr: Te opcje nalezy wybraé, gdy odtwarzacz DVD obstuguje
tylko wyjscie YPbPr.

EXX20H

©-  Brightness / Contrast

Input Source

Display
Menu
Personalize

Others

00090

E2X20HS

{©- Brightness / Contrast

Input Source

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

00090
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lkona| Menu i
podmenu

Opis

Reset koloru

Resetuje ustawienia koloréw monitora do ustawien fabrycznych.

g Jakosé obrazu

Uzyj funkcji wyswietlacza, aby wyregulowa¢ obraz.

EXX20H

D Brightness / Contrast Aspect Ratio > Wide 16:9

Input Source

Color Sharpness

Menu
Personalize Reset Display

Others

0000

E2420H/E2720H

D Brightness / Contrast Aspect Ratio > Wide 16:9

Input Source

Color Sharpness

Menu
Personalize > Normal

Others

009

E2420H/E2720H

- Brightness / Contrast

Input Source

Color

Menu

Personalize

Others

0009
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lkona

Menu i
podmenu

Opis

E2X20HS

Brightness / Contrast Aspect Ratio > Wide 16:9

Input Source

Color Sharpness

Audio

Menu Response Time > Normal

Personalize

Reset Display

Others

000

Wspétczyn-nik

Reguluje wspotczynnik obrazu na szeroki 16:9, 4:3 lub 5:4.

ksztattu obrazu

Potozenie Uzyj v lub 9 , aby przesunaé obraz w lewo lub w prawo. Minimalna
poziome (tylko v . .

wejscie VGA) wartos$¢ wynosi ,,0“ (-). Maksimum to ,100” (+)

P.oloienie Uzyj ° lub v , aby przesunaé obraz w gére lub w dét. Minimalna
pionowe

(tylko wejscie
VGA)

warto$¢ wynosi ,,0” (-). Maksimum to ,100” (+)

Ostrosé

Funkcja ta moze ustawi¢ obraz ostrzejszy i bardziej miekki.
Uzyj ° lub v , aby wyregulowa¢ ostro$¢ od 0 do 100.

Zegar pikselowy
(Pixel Clock)
(tylko wejscie
VGA)

Funkcja zegara pikselowego (Pixel Clock) pozwala dostosowac¢ jakos¢
obrazu na ekranie monitora do wiasnych preferenc;ji.

Uzyj ° lub v , aby ustawi¢ dla najlepszej jakos$ci obraz.

Faza (tylko
wejscie VGA)

W razie nieuzyskania satysfakcjonujacych rezultatéw poprzez
wykorzystanie opcji dostosowania Fazy, uzyj opcji Zegaru Pixelowego
(grube ziarno), a nastepnie uzyj ponownie opcji Faza (wysoka jako$¢).

Czas reakcji

Umozliwia wybér miedzy czasem normalnym (8 ms) a szybkim
(5 ms).

Zresetuj
wyswietlacz

Wybierz te opcje, aby przywréci¢ domysine ustawienia wyswietlacza.
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[<| Audio
E2X20HS

©- Brightness / Contrast Volume > 50

Speaker > Enable
Input Source Reset Audio

Color

Display

Menu
Personalize

Others

0000

Gtosnosé Uzyj przyciskéw nawigacyjnych, aby wyregulowa¢ gtosnos¢.
Minimalna wartos$¢ wynosi ,,0“ (-). Maksimum to ,100” (+)

Gtosnik Opcja ta umozliwia wtgczanie lub wytaczanie funkcji gtosnika.
Resetuj Wybierz te opcje, aby przywréci¢ domysine ustawienia wys$wietlacza.
opcje

50 | Obstuga monitora



Ikona| Menu i Opis
podmenu
Menu Wybierz te opcje, aby nastawi¢ ustawienia OSD takie jak jezyki OSD,

El

czas, menu pozostajace na ekranie itd.

EXX20H

©:  Brightness / Contrast

Language English
Transparency 20
Input Source Timer 20s
Color Lock Disable

Display Reset Menu

Personalize

Others

E2X20HS

4©: Brightness / Contrast Language English
Transparency 20
Input Source Timer 20s

Color Lock Disable

Display Reset Menu

Audio

Personalize

Others

0000

Jezyk Wyswietlacz OSD ustawia opcje jezykowa na jeden z o$miu jezykéw
(angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki, portugalski, rosyjski,
chiiski uproszczony, japonski).

Slajd Wybierz te opcje, aby zmienia¢ slajd menu przez naci$niecie o lub
@ od0do100.

Timer Czas wstrzymania menu OSD (ang. hold time): ustawia czas menu

OSD pozostawania aktywnym po ostatnim nacis$nieciu przycisku.

Uzyj o lub v , aby ustawi¢ suwak w skoku co 1 sekunde, w zakresie
od 5 do 60 sekund.
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
Blokada Kontroluje dostep do regulacji. Z chwila wybrania blokady, zadne

regulacje uzytkownik nie sa dozwolone. Wszystkie przyciski sa
zablokowane z wyjatkiem klawisza. Aby odblokowac, @ nalezy uzyé¢
jednej z nastgpujacych opciji:

1. Naci$nigcie klawisza menu pozwala na dostanie si¢ bezposrednio
do menu OSD w celu odblokowania.

2. Nacisénij @ i przytrzymaj przycisk przez 4 sekundy, aby

odblokowac.

Resetuj Menu

Wybierz ta opcje w celu przywrécenia ustawien poczatkowych.

Personalizacja

Wybranie tej opcji pozwoli Ci na ustawienie dwéch przyciskéw
szybkiego wyboru oraz funkcji wskaznika zasilania LED.

EXX20H

: Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Brightness / Contrast
Input Source Power Button LED > Onin On Mode
Color Reset Personalization
Display

Menu

Others

E2X20HS

©- Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes
Shortcut Key 2 > Volume

Input Source Power Button LED > Onin On Mode

Color Reset Personalization

Display

Audio

Menu

00090
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Ikona| Menu i Opis

podmenu

Klawisz Umozliwia wybér jednej z nastepujacych opciji: Zaprogramowane

skrétu 1 tryby, jasnosé/kontrast, automatyczna regulacja, Zrédto sygnatu
wejsciowego, wsp. ksztattu obrazu, gtosnos¢ (tylko E2X20HS), aby
ustawi¢ klawisz skrétu 1.

Klawisz Umozliwia wybér jednej z nastepujacych opciji: Tryby zaprogr.

skrotu 2 (Preset), jasnosé/kontrast, automatyczna regulacja, zrédto sygnatu
wejsciowego, wsp. ksztattu obrazu, gtosnos¢ (tylko E2X20HS), aby
ustawi¢ klawisz skrétu 2.

Przycisk Migajace biate Swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie

zasilania z gotowosci.

LED

Resetuj Umozliwiaja przywrécenie klawiszowi skrétu ustawienia domysinego.

personalizacje

Pozostate

EXX20H

©: Brightness / Contrast Display Info

DDC/CI
Input Source LCD Conditioning
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Menu Factory Reset ENERGY STAR®

Personalize

0009

E2X20HS

©. Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI > On
Input Source LCD Conditioning > Off
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Audio Factory Reset ENERGY STAR®

Menu

©
6
(]
S
B8
A

Personalize

0000
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
Wyswietl Nacisénij, aby wyswietli¢ informacje na temat wys$wietlacza.
informacje EXX20H
0 Brightness / Contrast Model: Dell EXX20H
2 Auto Adjust Input Source: VGA
€ Input Source Current: 1920x1080, 60Hz
& color
CJ Display
E  Menu
Y% Personalize
E2X20HS
Brightness / Contrast Model: Dell E2X20HS
Auto Adjust Input Source: VGA
Input Source Current: 1920x1080, 60Hz
Color
Display
Menu
Personalize
DDC/CI DDC/CI (Kanat wyswietlania danych/Interfejs komend) umozliwia

regulacje ustawierh monitora za pomoca oprogramowania na
komputerze. Wybierz opcje Wyt. (OFF), aby wytaczy¢ te funkcje.
Wiacz te funkcje, aby uzyska¢ najlepsze wrazenia uzytkownika i
optymalna wydajno$é Twojego monitora.

EXX20H

D: Brightness / Contrast

Input Source

Color

[IEEY

Menu

Personalize

02009
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
E2X20HS
©: Brightness / Contrast
) Input Source
& Color
1 Display
ﬁ Audio
B Menu
ﬁ Personalize
LCD kondy- Pomaga zredukowa¢ drobne przypadki z wstrzymania obrazu.
cjonowanie W zaleznosci od stopnia wstrzymania obrazu, program moze

potrzebowaé nieco czasu, aby zadziata¢. Aby uruchomi¢
kondycjonowanie LCD, wybierz opcje Wt. (On).

EXX20H

©-  Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

E2X20HS

D- Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Audio

Menu

Personalize

00090

0009
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Ikona| Menu i Opis
podmenu
Znacznik Wyswietla numer znacznika (kodu) serwisowego monitora.
serwisu
EXX20H
Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI
Input Source LCD Conditioning
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Menu Factory Reset ENERGY STAR®
Personalize
E2X20HS
Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI
Input Source LCD Conditioning
Color Service Tag > ABCDEFG
Display Reset Others
Audio Factory Reset ENERGY STAR®
Menu
Personalize
Resetuj Resetuje wszystkie ustawienia w menu ustawien Pozostate (Others)
pozostate do domysinych ustawien fabrycznych.
Reset Przywraca wszystkie wartosci do stanu poczatkowego. Sa to takze
fabryczny ustawienia do testéw ENERGY STAR®.
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EXX20H

Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI > On
Input Source LCD Conditioning > Off
Color Service Tag > ABCDEFG

Display Reset Others

Menu Factory Reset ENERGY STAR®

Personalize

E2X20HS

Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI

Input Source LCD Conditioning

Color Service Tag > ABCDEFG

Display Reset Others
Audio Factory Reset ENERGY STAR®

Menu

>m A QJ&a b

Personalize

00090

Przed wyfaczeniem funkcji DDC/CI zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat.

EXX20H

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0009
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E2X20HS

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0009

Ponizszy komunikat z ostrzezeniem dotyczacym zuzycia energii odnosi sie do funkcji
jasnosci i pojawi sie, gdy uzytkownik ustawi po raz pierwszy poziom jasnosci powyzej
poziomu domyslnego.

EXX20H

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

0009

E2X20HS

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

0009
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OSD dziata tylko w normalnym trybie roboczym. Gdy zaden przycisk nie jest wcisniety
w trybie wytaczenia aktywnosci (Active-off), zostang wyswietlone nastepujace
komunikaty:

E1920H
E2020H
E2220H
E2420H

E2720H The display will go into Standby mode in 4 minutes.

. No DP Cable

www.dell.com/EXX20H

E2420HS
E2720HS

@ NoHDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2X20HS

Gdy monitor przejdzie w tryb oszczedzania energii, zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat.

EXX20H

Going into Standby mode...

=

E2X20HS

Going into Standby mode...
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Jesli nie jest podtaczony kabel VGA lub DP lub HDMI, pojawi sie ponizsze ptywajace okno.
Monitor, jesli zostanie w takim stanie, po uptywie 4 minut wejdzie w tryb oszczedzania energii.

E1920H
E2020H
E2220H
E2420H

The display will go into Standby mode in 4 minutes.
E2720H pEV g Y

w= @ NoDP Cable

www.dell.com/EXX20H

E2420HS
E2720HS

@ @ NoHDMICable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2X20HS

Patrz Rozwiazywanie probleméw aby uzyskaé wiecej informaciji.
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Ustawianie monitora
E1920H

Ustawianie rozdzielczosci ekranu na 1366 x 768
Aby uzyskac¢ najlepszg jakos¢ pracy monitora, nalezy ustawi¢ rozdzielczos¢ ekranu na 1366
x 768 pikseli, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

W przypadku systemu Windows 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczos¢ ekranu.
2. Kliknij rozwijane menu rozdzielczosci ekranu i wybierz 1366 x 768.

3. kliknij OK.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:

1. Wybierz zaktadke Pulpit, aby przej$¢ na klasyczny pulpit.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczo$¢ ekranu.
3. Kliknij rozwijane menu rozdzielczos$ci ekranu i wybierz 1366 x 768.

4. Kiliknij OK.

W przypadku systemu Windows 10:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczos¢ ekranu.
2. Kiliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.

3. Kliknij rozwijane menu rozdzielczosci ekranu i wybierz 1366 x 768.

4. Kliknij Zastosu;j.

Jesli nie widzisz zalecanej rozdzielczosci jako opcji, moze bedziesz musiat zaktualizowac
sterownik swojej karty graficznej. Uzyj jednej z nastepujgcych metod, aby zaktualizowaé
sterownik karty graficzne;j

Komputer Dell

1. Przejdz do www.dell.com/support, wprowadz numer seryjny (znacznik serwisu) i pobierz
najnowszy sterownik dla swojej karty graficzne;j.

2. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawié¢ rozdzielczo$é
1366 x 768.

UWAGA: Jesli nie jeste$s w stanie ustawi¢ rozdzielczosci do 1366 x 768,
musisz kontaktowac z firma Dell, aby zasiegna¢ informacji na temat karty
graficznej, ktora obstuguje te rozdzielczosci.
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Komputer inny niz Dell

W przypadku systemu Windows 7:

1.
2
3.
4
5.

6.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Personalizacje.

. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlacza.

Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna

(np. NVIDIA, AMD, Intel, itp.).

Odnies¢ sie do karty grafiki dostawcy dla zaktualizowanego sterownika (na przyktad:
www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczosé
1366 x 768.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:

AR OON-

[=2]

. Wybierz zaktadke Pulpit, aby przej$¢ na klasyczny pulpit.

. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Personalizacje.

. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlacza.

. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna

(np. NVIDIA, AMD, Intel, itp.).

. Odniesc¢ sie do karty grafiki dostawcy dla zaktualizowanego sterownika (na przyktad:

www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢

rozdzielczo$¢ 1366 x 768.

W przypadku systemu Windows 10:

1.
2,
3.
4,

(3]

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Ustawienia wyswietlacza.
Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.

Kliknij Wyswietl wiasciwosci adaptera.

Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA,
AMD, Intel, itp.).

. Odnies sie do strony dostawcy karty graficznej w celu uzyskania informaciji o

zaktualizowanym sterowniku (na przyktad www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczos¢

1366 x 768.

UWAGA: Jesli nie jeste$ w stanie ustawi¢ zalecanej rozdzielczosci,
skontaktuj sie z producentem komputera lub rozwaz zakup karty graficznej,
ktéra obstuguje rozdzielczosci obrazu wideo.
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Ustawianie monitora
E2020H

Ustawianie rozdzielczosci ekranu na 1600 x 900

Aby uzyskac najlepszg jaks¢ pracy monitora, nalezy ustawi¢ rozdzielczo$¢ ekranu na
1600 x 900 pikseli, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

W przypadku systemu Windows 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczo$¢ ekranu.
2. Kiliknij rozwijane menu rozdzielczosci ekranu i wybierz 1600 x 900.

3. Kliknij OK.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:

1. Wybierz zaktadke Pulpit, aby przej$¢ na klasyczny pulpit.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczo$¢ ekranu.
3. Kliknij rozwijane menu rozdzielczosci ekranu i wybierz 1600 x 900.

4. Kliknij OK.

W przypadku systemu Windows 10:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczo$¢ ekranu.
2. Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.

3. Kliknij rozwijane menu rozdzielczosci ekranu i wybierz 1600 x 900.

4. Kliknij Zastosuij.

Jesli nie widzisz zalecanej rozdzielczo$ci jako opcji, moze bedziesz musiat zaktualizowac¢
sterownik swojej karty graficznej. Uzyj jednej z nastepujgcych metod, aby zaktualizowac
sterownik karty graficznej

Komputer Dell

1. Przejdz do www.dell.com/support, wprowadz numer seryjny (znacznik serwisu) i pobierz
najnowszy sterownik dla swojej karty graficzne;.

2. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczo$é
1600 x 900.

UWAGA: Jesli nie jestes w stanie ustawié rozdzielczosci do 1600 x 900,
musisz kontaktowa¢ z firma Dell, aby zasiegna¢ informacji na temat karty
graficznej, ktora obstuguje te rozdzielczosci.
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Komputer inny niz Dell

W przypadku systemu Windows 7:

1.

5.

6.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Personalizacje.

2. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlacza.
3.
4. Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna

Kliknij Ustawienia zaawansowane.

(np. NVIDIA, AMD, Intel, itp.).

Odnies¢ sie do karty grafiki provider dla zaktualizowanego sterownika (na przyktad:
www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczo§é
1600 x 900.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:

AR OON-

[=2]

. Wybierz zaktadke Pulpit, aby przej$¢ na klasyczny pulpit.

. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Personalizacje.

. Kliknij Zmienh ustawienia wyswietlacza.

. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna

(np. NVIDIA, AMD, Intel, itp.).

. Odnies¢ sie do karty grafiki provider dla zaktualizowanego sterownika (na przyktad:

www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢

rozdzielczo$¢ 1600 x 900.

W przypadku systemu Windows 10:

(3]

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Ustawienia wyswietlacza.

2. Kiliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.

3.

4. Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA,

Kliknij Wyswietl wiasciwosci adaptera.

AMD, Intel, itp.).

. Odnies sie do strony dostawcy karty graficznej w celu uzyskania informaciji o

zaktualizowanym sterowniku (na przyktad: www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczos¢

1600 x 900.

UWAGA: Jesli nie jeste$ w stanie ustawi¢ zalecanej rozdzielczosci,
skontaktuj sie z producentem komputera lub rozwaz zakup karty graficznej,
ktéra obstuguje rozdzielczosci obrazu wideo.
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Ustawianie monitora
E2220/E2420H/E2420HS/E2720H/E2720HS

Ustawianie rozdzielczosci ekranu na 1920 x 1080

Aby uzyskac najlepszg jakos¢ pracy monitora, nalezy ustawi¢ rozdzielczo$¢ ekranu na

1920 x 1080 pikseli, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

W przypadku systemu Windows 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczos$¢ ekranu.

2. Kiliknij rozwijane menu rozdzielczosci ekranu i wybierz 1920 x 1080.
3. Kliknij OK.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:
1. Wybierz zaktadke Pulpit, aby przej$¢ na klasyczny pulpit.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczo$¢ ekranu.

3. Kliknij rozwijane menu rozdzielczosci ekranu i wybierz 1920 x 1080.
4. Kiliknij OK.

W przypadku systemu Windows 10:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie wybierz rozdzielczos¢ ekranu.

2. Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.
3. Kliknij rozwijane menu rozdzielczos$ci ekranu i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij Zastosuj.

Jesli nie widzisz zalecanej rozdzielczo$ci jako opcji, moze bedziesz musiat zaktualizowac

sterownik swojej karty graficznej. Uzyj jednej z nastepujgcych metod, aby zaktualizowac

sterownik karty graficznej

Komputer Dell

1. Przejdz do www.dell.com/support, wprowadz numer seryjny (znacznik serwisu) i pobierz

najnowszy sterownik dla swojej karty graficznej.

2. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczo$é

1920 x 1080.

UWAGA: Jesli nie jeste$s w stanie ustawié¢ rozdzielczosci do 1920 x 1080,

musisz kontaktowa¢ z firma Dell, aby zasiegna¢ informacji na temat karty

graficznej, ktora obstuguje te rozdzielczosci.
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Komputer inny niz Dell

W przypadku systemu Windows 7:

1.
2
3.
4
5.

6.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Personalizacje.

. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlacza.

Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna

(np. NVIDIA, AMD, Intel, itp.).

Odnies sie do karty grafiki provider dla zaktualizowanego sterownika (na przyktad:
www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczosé
1920 x 1080.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:

AR ON-

[=2]

. Wybierz zaktadke Pulpit (Desktop), aby przej$¢ na klasyczny pulpit.

. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Personalizacje.

. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlacza.

. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna

(np. NVIDIA, AMD, Intel, itp.).

. Odnies sie do karty grafiki provider dla zaktualizowanego sterownika (na przyktad:

www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawic¢

rozdzielczo$¢ 1920 x 1080.

W przypadku systemu Windows 10:

1.
2,
3.
4,

(3]

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Ustawienia wyswietlacza.
Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.

Kliknij Wyswietl wiasciwosci adaptera.

Zidentyfikuj dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA,
AMD, Intel, itp.).

. Odnies sie do strony dostawcy karty graficznej w celu uzyskania informaciji o

zaktualizowanym sterowniku (na przyktad: www.AMD.com lub www.NVIDIA.com).

. Po zainstalowaniu sterownika do karty graficznej ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczos¢

1920 x 1080.

UWAGA: Jesli nie jeste$ w stanie ustawi¢ zalecanej rozdzielczosci,
skontaktuj sie z producentem komputera lub rozwaz zakup karty graficznej,
ktéra obstuguje rozdzielczosci obrazu wideo.
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Regulacja przechytu

Mozna pochyli¢ monitor do uzyskania najwygodniejszego kata widzenia.

UWAGA: Podstawa nie jest potaczona z monitorem, gdy monitor jest dostarczany
przez jego producenta.

Model H
50 21°
— -~
Model HS
50 21°

|

—
Uzywanie opcji dostosowania wysokosci

Mozesz dopasowaé wysokos¢ monitora do pozyciji, ktéra Ci
najbardziej odpowiada

Model HS

! ! 100+/-5 mm
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Rozwiazywanie problemoéw

A\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur
opisanych w tej sekcji nalezy przeczytac i przestrzegaé Instrukcje
bezpieczenstwa.

Auto-test

Monitor oferuje funkcje auto-testu, ktéry pozwoli ci sprawdzi¢, czy monitor dziata prawidtowo.
Jesli twoj komputer i monitor sa podtaczone prawidtowo, ale monitor ekran pozostaje ciemny,
uruchom auto-test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Wtacz komputer i monitor.

2. Odtacz wszystkie kable wideo od monitora. W ten sposéb komputer nie musiat by¢
zaangazowany.

3. Witacz monitor.

Jesli monitor dziata prawidtowo, to wykryje, ze nie ma sygnatu i zostanie wy$wietlony jeden z
ponizszych komunikatéw. Podczas pracy w trybie auto-testu, kontrolka LED zasilania $wieci
na biato.

E1920H
w= @ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E1920H
E2020H
No DP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E2020H
E2220H

@ NoDPCable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2220H
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E2420H

@ NoDPCable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2420H

E2420HS
@ NoHDMICable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E2420HS
E2720H
@ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
www.dell.com/E2720H
E2720HS

@ NoHDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2720HS

% UWAGA: Pole to pojawia sie rowniez podczas normalnego dziatania, gdy
kabel wideo jest odtaczony lub uszkodzony.

4. Wytacz monitor i podtacz kabel wideo; nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jezeli monitor pozostanie ciemny po podtaczeniu kabli nalezy sprawdzi¢ sterownik wideo i
komputer.
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Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktére pomaga
okresli¢, czy na dowolnym obrazie stwierdzona usterka to problem
zwigzany z monitorem czy z komputerem i karta wideo.

4321
Oznaczenie | Opis
1 Przycisk 1
2 Przycisk 2
3 Przycisk 3
4 Przycisk 4

W celu uruchomienia wbudowanego narzedzia do analizy sprawnosci urzadzenia:

1. Upewnij sig, ze ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).

2. Przycisnij i przytrzymaj Przycisk 1 przez okoto 4 sekundy i zaczekaj na pojawienie si¢ menu.

3. Nacisnij Przycisk 3 lub 4, aby wybraé narzedzie do analizy sprawnosci urzadzenia, a
nastepnie zatwierdz Przyciskiem 2. Pojawi sie szary schemat rozpoczynajacy program
analizujacy.

4. Doktadnie przyjrzyj sie ekranowi pod katem nieprawidtowosci.

5. Nacisnij Przycisk 4, aby zmieni¢ schemat testowy.

6. Powtérz kroki 4 i 5, w celu przeprowadzenia inspekcji koloréw czerwonego, zielonego,
niebieskiego, czarnego, biatego oraz ekranéw tekstowych.

7. Naciénij Przycisk 4, w celu zakonczenia dziatania programu do analizy sprawnosci
urzadzenia
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Najczestsze problemy

Ponizsza tabela zawiera informacje ogélne na temat najczestszych probleméw pracy
monitora, ktére mozesz napotkac¢ i mozliwe ich rozwiazania:

Typowe objawy Mozliwe rozwiagzania
Brak sygnatu wideo/ o Upewnij sig, ze kabel wideo taczacy komputer i monitor jest prawidfowo
Wy+$c;one dioda LED podifgczony i zabezpieczony.
zasilania

e Sprawdz, czy gniazdko elektryczne dziata prawidtowo, podtaczajac do
niego inne urzadzenie elektryczne.

o Upewnij sig, ze jest wcisniety przycisk zasilania.

e Sprawdz, czy wybrano wiasciwe zrodio wejéciowe z menu Zrédto
sygnatu wejsciowego.

Brak sygnatu wideo/ e Zwieksz jasnos¢ i kontrast za pomoca menu OSD.

wigczona dioda LED e Wykonaj auto-test monitora sprawdzajacy jego funkcje.

zasilania e Sprawdz, czy nie ma zgietych lub ztamanych wtykéw (pindw) w ztaczu
kabla wideo.

e Uruchom wbudowane narzedzia diagnostyczne.
e Sprawdz, czy wybrano wtasciwe Zrodfo wejsciowe z menu Zrédto
sygnatu wejsSciowego.

Staba ostro$¢ obrazu e Wyeliminuj kable przedtuzaczy sygnatu wideo.
e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset).
e Zmien rozdzielczo$¢ wideo do wiadciwego wspodtczynnika ksztattu.

Chwiejny/roztrzesiony obraz e Reset monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset).
e Sprawdz czynniki srodowiskowe.
e Przenie$ monitor i wykonaj test w innym pokoju.

Brakujace piksele o Cykliczne wtaczanie-wytaczanie zasilania.
e Piksel trwale wytaczony jest naturalng usterka, ktéra moze wystapic¢
w technologii LCD.
e Wiecej informacji o programie Dell monitorowania jakosci i polityki pikseli
mozna znalez¢ w witrynie Dell Support pod adresem
www.dell.com/support/monitors.

NieSwiecace piksele e Cykliczne wigczanie-wytaczanie zasilania.
e Piksel trwale wytgczony jest naturalng usterka, ktéra moze wystgpic w
technologii LCD.
e Wiecej informacji o programie Dell monitorowania jakosci i polityki pikseli
mozna znalez¢ w witrynie Dell Support pod adresem
www.dell.com/support/monitors.

Problemy z jasnoscia i e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Reset fabryczny).
e Ustaw jasno$¢ i kontrast za pomoca menu OSD.

Znieksztatcenia e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Reste fabryczny).
o Ustaw jasno$¢ i kontrast za pomoca menu OSD.

Poziomych/pionowych linii e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Reset fabryczny).
o Wykonaj auto-test funkcji monitora, sprawdz i okresl, czy te linie sa
réwniez w trybie auto-testu.
e Sprawdz, czy nie ma zgigtych lub ztamanych wtykow (pindw) w ztgczu
kabla wideo.
e Uruchom wbudowane narzedzia diagnostyczne.
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Problemy z synchronizacja

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Reset fabryczny).
Wykonaj auto-test funkcji monitora, sprawdz i okresl, czy rozsypany
obraz pojawi sie rowniez w trybie auto-testu.

Sprawdz, czy nie ma zgietych lub ztamanych wtykéw (pinbw) w ztaczu
kabla wideo.

Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Kwestie bezpieczenstwa

Nie wolno wykonywa¢ zadnych czynno$ci rozwigzywania problemow.
Niezwtocznie skontaktuj sie z Dell.

Zwigzane przerywanym
dziataniem monitora

Wyprébuj rézne Tryby zaprogramowane w menu OSD Ustawien
koloréw. Ustawi wartos¢ R/G/B w Kolorze niestandardowym menu
OSD Ustawien koloru.

Zmieh Wejsciowy format koloru na RGB lub YPbPr w menu OSD
Ustawienia koloru.

Uruchom wbudowane narzedzia diagnostyczne.

Zatrzymanie obrazu ze
statycznego obrazu na
ekranie monitora przez
dtugi okres czasu

Ustaw kilka minut czasu bezczynnosci, po uptywie ktorego
ekran wytgczy sie automatycznie. Mozna to zrobi¢ w opcjach
zasilania systemu Windows lub ustawieniach oszczedzania
energii w systemie Mac.

Alternatywnie mozna uzy¢ dynamicznie zmieniajgcego sie wygaszacza
ekranu.

Duplikowanie i
przeregulowanie wideo

Zmien Czas reakcji na menu OSD Wyswietlanie na Szybki lub Normalny.
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Problemy specyficzne dla tego produktu

Specyficzne objawy

Mozliwe rozwigzania

Obraz jest zbyt maty

Sprawdzi¢ ustawienie w wspotczynnika ksztattu obrazu w menu OSD
Wyswietlanie.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Reset fabryczny).

Nie mozna ustawi¢ monitora
za pomoca przyciskow
umieszczonych u spodu panelu

Whytacz monitor i odtacz kabel zasilania, podtacz go ponownie,
a nastgpnie wtacz monitor.

Brak sygnatu wejsciowego
podczas nacisku przyciskow
kontroli uzytkownika

Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w
trybie gotowosci ani w trybie upienia, przesuwajac kursor myszy lub
naciskajac dowolny klawisz klawiatury.

Sprawdz, czy kabel wideo jest podtaczony prawidtowo. Odtacz i w razie
potrzeby ponownie podfacz kabel wideo.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

Obraz nie wypetnia cafego ekra-
nu

Ze wzgledu na rézne formaty obrazu (wspotczynnik ksztattu obrazu)
DVD, monitor moze wyswietla¢ na petnym ekranie.
Uruchom wbudowane narzedzia diagnostyczne.
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Dodatek

Instrukcje bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE: Wszelkie regulacje i czynnosci inne niz wymienione w
tej instrukcji moga spowodowacé ryzyko porazenia pradem, zagrozenia
elektryczne i/lub zagrozenia mechaniczne.

Wiecej informacji na temat instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa mozna
znalez¢ w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Uwagi FCC (tylko USA) oraz inne informacje prawne
Uwagi FCC i inne informacje prawne mozna znalez¢ na stronie zgodno$ci przepiséw pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt z Dell

Klienci w Stanach Zjednoczonych moga dzwonié pod numer telefonu 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

UWAGA: Jesli nie masz aktywnego potaczenia z Internetem informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na
rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

Firma Dell oferuje kilka réznych opciji online i telefonow wsparcia technicznego i
serwisu. Dostepnos¢ ustugi rozni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektére
ustugi moga nie byé dostepne w Twoim regionie.

Aby uzyska¢ dostep do tre$ci Pomocy w zakresie monitora:

1. Odwiedz strone www.dell.com/support/monitors.

Aby skontaktowac sie z firma Dell w celu zakupu, pomocy technicznej czy obstugi klienta:

1. Odwiedz strone www.dell.com/support.

2. Sprawdz swdj kraj lub region w menu rozwijanym u dotu strony Wybierz kraj/region (Choose a
Country/Region).

. Kliknij przycisk kontaktu z nami (Contact Us) z lewej strony ekranu.

. Wybierz odpowiednie tacze serwisu lub pomocy technicznej, w zaleznosci od potrzeby.

5. Wybierz najbardziej wygodna dla Ciebie metode kontaktowania sie z firma Dell.

W

74 | Dodatek



Baza danych produktéw UE obejmujgca etykiety efektywnosci

energetycznej i informacje o produkcie

E1920H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/342731
E2020H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/344010
E2220H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345645
E2420H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345704
E2420HS: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345977
E2720H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/344901
E2720HS: https://eprel.ec.europa.eu/qr/344903

Funkcje przypisane pinom
15-pinowe ztacze D-Sub

Numer pinu Przypisanie sygnatu

1 Wideo-czerwony

Wideo-zielony

Wideo-niebieski

GND (masa)

Auto-test

GND-R

GND-G

GND-B

Ol NOoOja|hw|IN

DDC +5V

=
o

GND-sync

-
=y

GND

-
N

Dane DDC

-
W

H-sync

-
D

V-Sync

-
(3]

Zegar DDC
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Funkcje przypisane pinom
20-pinowe ztacze DP
- L

19 17 15 13 1 8 7 5 3 1

20 18 16 14 12 10 8 6 4 2

Numer pinu | Przypisanie sygnatu
1 ML_LANE3_N
2 GND
3 ML_LANE3_P
4 ML_LANE2_N
5 GND
6 ML_LANE2_P
7 ML_LANE1_N
8 GND
9 ML_LANE1_P
10 ML_LANEO_N
n GND
12 ML_LANEO_P
13 GND
14 GND
15 AUX _CH_P
16 GND
17 AUX _CH_N
18 HPD
19 RETURN
20 DP_PWR
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Funkcje przypisane pinom
19-pinowe ztacze HDMI

19171513 1 % 7 85 3 1

\wmmmmsaa:

Numer pinu

Przypisanie sygnatu

TMDS DATA 2+

TMDS DATA 2 SHIELD

TMDS DATA 2-

TMDS DATA 1+

TMDS DATA 1 SHIELD

TMDS DATA 1-

TMDS DATA 0+

TMDS DATA 0 SHIELD

Oolo|Njlola|lDhWIN|=

TMDS DATA 0-

=
o

TMDS CLOCK+

-
=

TMDS CLOCK SHIELD

=y
N

TMDS CLOCK-

-
[3Y]

CEC

-
N

Zarezerwowany (NC (rozwierny) na urzadzeniu)

-
(3]

DDC CLOCK (SCL)

-
o

DDC DATA (SDA)

-
~

Masa DDC/CEC

=
o

+5V POWER

-
©

WYKRYCIE HOT PLUG

Dodatek

77



	Spis treści
	Na temat Twojego monitora
	Zawartość opakowania
	Cechy produktu
	Cechy identyfikacyjne i regulacje
	Dane techniczne monitora
	Funkcja „Plug and play”
	Jakość monitora LCD i polityka pikseli
	Wskazówki dotyczące konserwacji

	Ustawianie monitora
	Podłączenie podstawy

	Odłączanie podstawy
	Ułożenie kabli
	Podłączanie monitora
	Obsługa monitora
	Włączanie monitora
	Użytkowanie przycisków na panelu przednim
	Użytkowanie menu ekranowego (OSD)
	Ustawianie monitora
	Regulacja przechyłu

	Rozwiązywanie problemów
	Auto-test
	Wbudowana diagnostyka
	Najczęstsze problemy
	Problemy specyficzne dla tego produktu

	Dodatek
	Uwagi FCC (tylko USA) oraz inne informacje prawne
	Kontakt z Dell
	Baza danych produktów UE obejmująca etykiety efektywnościenergetycznej i informacje o produkcie
	Funkcje przypisane pinom




